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See the notice on TED website

606470-2026 - Konkursas
Vokietija – Aprūpinimo personalu, įskaitant laikinus darbuotojus, paslaugos – 
Arbeitnehmerüberlassung Containerapplikationsbetrieb
OJ S 170/2026 03/09/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Oberfinanzdirektion Baden-Württemberg - LZfD
E. paštas: OFD-FP-Vergabestelle@ofd.bwl.de
Pirkėjo teisinė forma: Regioninės valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansų reikalai

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Arbeitnehmerüberlassung Containerapplikationsbetrieb
Aprašymas: Im Bereich Container-Applikationsbetrieb werden Personaldienstleistungen in 
Form einer Zeitarbeit-nehmerüberlassung benötigt. Es werden zwei Personen benötigt.
Procedūros identifikatorius: e4aa6f90-a3f5-45c5-8a75-10a3a9ac7ff8
Vidaus identifikatorius: 2026-026
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79620000 Aprūpinimo personalu, įskaitant laikinus 
darbuotojus, paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 79610000 Personalo įdarbinimo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: 76133 Karlsruhe
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Šalis: Vokietija

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Freiburg
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXUEYY6DYYFM7F2X# Die Kommunikation 
findet ausschließlich über den Projektbereich zu diesem Verfahren über das eingesetzte E-
Vergabetool statt.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/606470-2026
mailto:OFD-FP-Vergabestelle@ofd.bwl.de
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2.1.5.
 
Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 2
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 2

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Auf die Bestätigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes über die Anlage C3_ 
Eigenerklärung zur Eignung wird ausdrücklich hingewiesen.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Auf die Bestätigung des Nichtvorliegens des 
Ausschlussgrundes über die Anlage C3_ Eigenerklärung zur Eignung wird ausdrücklich 
hingewiesen.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Auf die Bestätigung des 
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes über die Anlage C3_ Eigenerklärung zur Eignung wird 
ausdrücklich hingewiesen.
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Auf die Bestätigung des Nichtvorliegens des 
Ausschlussgrundes über die Anlage C3_ Eigenerklärung zur Eignung wird ausdrücklich 
hingewiesen.
Sukčiavimas: Auf die Bestätigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes über die 
Anlage C3_ Eigenerklärung zur Eignung wird ausdrücklich hingewiesen.
Korupcija: Auf die Bestätigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes über die Anlage 
C3_ Eigenerklärung zur Eignung wird ausdrücklich hingewiesen.
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Auf die Bestätigung des Nichtvorliegens des 
Ausschlussgrundes über die Anlage C3_ Eigenerklärung zur Eignung wird ausdrücklich 
hingewiesen.
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Auf die Bestätigung des Nichtvorliegens des 
Ausschlussgrundes über die Anlage C3_ Eigenerklärung zur Eignung wird ausdrücklich 
hingewiesen.
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Auf die Bestätigung des 
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes über die Anlage C3_ Eigenerklärung zur Eignung wird 
ausdrücklich hingewiesen.
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Auf die Bestätigung des Nichtvorliegens des 
Ausschlussgrundes über die Anlage C3_ Eigenerklärung zur Eignung wird ausdrücklich 
hingewiesen.
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Auf die Bestätigung des Nichtvorliegens des 
Ausschlussgrundes über die Anlage C3_ Eigenerklärung zur Eignung wird ausdrücklich 
hingewiesen.
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Auf die Bestätigung des Nichtvorliegens des 
Ausschlussgrundes über die Anlage C3_ Eigenerklärung zur Eignung wird ausdrücklich 
hingewiesen.
Nemokumas: Auf die Bestätigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes über die 
Anlage C3_ Eigenerklärung zur Eignung wird ausdrücklich hingewiesen.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Auf die Bestätigung des Nichtvorliegens des 
Ausschlussgrundes über die Anlage C3_ Eigenerklärung zur Eignung wird ausdrücklich 
hingewiesen.
Sustabdyta verslo veikla: Auf die Bestätigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes 
über die Anlage C3_ Eigenerklärung zur Eignung wird ausdrücklich hingewiesen.
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Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Auf die Bestätigung des 
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes über die Anlage C3_ Eigenerklärung zur Eignung wird 
ausdrücklich hingewiesen.
Sunkus profesinis nusižengimas: Auf die Bestätigung des Nichtvorliegens des 
Ausschlussgrundes über die Anlage C3_ Eigenerklärung zur Eignung wird ausdrücklich 
hingewiesen.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Auf die Bestätigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes über die 
Anlage C3_ Eigenerklärung zur Eignung wird ausdrücklich hingewiesen.
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Auf die Bestätigung des 
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes über die Anlage C3_ Eigenerklärung zur Eignung wird 
ausdrücklich hingewiesen.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Auf die Bestätigung 
des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes über die Anlage C3_ Eigenerklärung zur Eignung 
wird ausdrücklich hingewiesen.
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Auf die Bestätigung 
des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes über die Anlage C3_ Eigenerklärung zur Eignung 
wird ausdrücklich hingewiesen.
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Auf die Bestätigung des 
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes über die Anlage C3_ Eigenerklärung zur Eignung wird 
ausdrücklich hingewiesen.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Mengenlos 1
Aprašymas: Los 1: Mindestabnahmemenge: 500 Stunden Geschätzte Abnahmemenge: 1.738 
Stunden Geschätzte Abnahmemenge der Verlängerungsoption: 869 Stunden Los 2: 
Mindestabnahmemenge: 250 Stunden Geschätzte Abnahmemenge: 869 Stunden Geschätzte 
Abnahmemenge der Verlängerungsoption: 435 Stunden
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79620000 Aprūpinimo personalu, įskaitant laikinus 
darbuotojus, paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 79610000 Personalo įdarbinimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: 76133 Karlsruhe
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Šalis: Vokietija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Freiburg
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai



606470-2026 Page 4/9

5.1.4.
 
Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Verlängerung des Vertrages um weitere sechs Monate.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:
other-sme#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Bescheinigung in Steuersachen (Mit dem Angebot; Mittels 
Dritterklärung): aktuelle Bescheinigung in Steuersachen. Die Bescheinigung darf nicht älter als 
12 Monate sein.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis Bank oder Versicherung (Mit dem Angebot; Mittels 
Dritterklärung): Vorlage einer Bankbestätigung als Dritterklärung oder alternativ Vorlage eines 
Nachweises einer bestehenden Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 28/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYY6DYYFM7F2X/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYY6DYYFM7F2X

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYY6DYYFM7F2X
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 

https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYY6DYYFM7F2X/documents
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYY6DYYFM7F2X/documents
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYY6DYYFM7F2X
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYY6DYYFM7F2X


606470-2026 Page 5/9

Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: Die Vergabestelle behält sich unter Beachtung des 
Gleichbehandlungsgrundsatzes und des § 56 Abs. 2 und 3 VgV vor, fehlende oder 
unvollständige Unterlagen bis zum Ablauf einer von der Vergabestelle zu bestimmenden 
Nachfrist nachzufordern oder aufzuklären. Die Bewerber haben keinen Anspruch auf 
Nachforderung / Nachreichung oder Aufklärung von Unterlagen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Einzureichende Unterlagen: Mit dem Angebot Mittels 
Eigenerklärung: Bescheinigung(en) der Krankenkasse(n): aktuelle Bescheinigung der 
Krankenkasse(n) über die lückenlose Beitragsentrichtung.Die Bescheinigung(en) darf/dürfen 
nicht älter als 12 Monate sein. C3b_Einwilligungserklärung_Zuverlässigkeitsüberprüfung 
Fremdpersonal: Es ist eine Sicherheitsprüfung Ü1 nach LSÜG für die eingesetzte Person 
notwendig. Bis zum Abschluss dieser Überprüfung ist das Fremdpersonal auf Zuverlässigkeit 
zu prüfen. Diesem Zweck dient die Einwilligungserklärung Zuverlässigkeitsüberprüfung 
Fremdpersonal Eigenerklärung, dass es sich bei den zu überlassenen Personen 
ausschließlich um eigene Leiharbeitnehmer handelt. Nachweis über die Eintragung im 
Handelsregister Beschenigung Berufsgenossenschaft: aktuelle Bescheinigung der 
zuständigen Berufsgenossenschaft über die lückenlose Beitragsentrichtung. Die 
Bescheinigung darf nicht älter als 12 M
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Regierungspräsidium Karlsruhe
Informacija apie peržiūros terminus: Etwaige Verfahrensrügen nach § 160 Abs. 3 GWB sind 
ausdrücklich als solche zu kennzeichnen. Auf die Rügepflichten gemäß § 160 Abs. 3 S. 1 Nrn. 
1 bis 4 GWB wird ausdrücklich hingewiesen, insbesondere auf die Rechtsbehelfsfrist des § 
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB: Danach ist ein Antrag auf Nachprüfung unzulässig, soweit nach 
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 
Ka-lendertage vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Oberfinanzdirektion 
Baden-Württemberg - LZfD
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Oberfinanzdirektion 
Baden-Württemberg - LZfD
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Oberfinanzdirektion Baden-Württemberg - LZfD

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Mengenlos 2
Aprašymas: Los 1: Mindestabnahmemenge: 500 Stunden Geschätzte Abnahmemenge: 1.738 
Stunden Geschätzte Abnahmemenge der Verlängerungsoption: 869 Stunden Los 2: 
Mindestabnahmemenge: 250 Stunden Geschätzte Abnahmemenge: 869 Stunden Geschätzte 
Abnahmemenge der Verlängerungsoption: 435 Stunden
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Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79620000 Aprūpinimo personalu, įskaitant laikinus 
darbuotojus, paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 79610000 Personalo įdarbinimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: 76133 Karlsruhe
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Šalis: Vokietija

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Freiburg
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Verlängerung des Vertrages um weitere sechs Monate.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:
other-sme#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Bescheinigung in Steuersachen (Mit dem Angebot; Mittels 
Dritterklärung): aktuelle Bescheinigung in Steuersachen. Die Bescheinigung darf nicht älter als 
12 Monate sein.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis Bank oder Versicherung (Mit dem Angebot; Mittels 
Dritterklärung): Vorlage einer Bankbestätigung als Dritterklärung oder alternativ Vorlage eines 
Nachweises einer bestehenden Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
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Papildomos informacijos prašymo terminas: 28/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYY6DYYFM7F2X/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYY6DYYFM7F2X

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYY6DYYFM7F2X
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: Die Vergabestelle behält sich unter Beachtung des 
Gleichbehandlungsgrundsatzes und des § 56 Abs. 2 und 3 VgV vor, fehlende oder 
unvollständige Unterlagen bis zum Ablauf einer von der Vergabestelle zu bestimmenden 
Nachfrist nachzufordern oder aufzuklären. Die Bewerber haben keinen Anspruch auf 
Nachforderung / Nachreichung oder Aufklärung von Unterlagen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Einzureichende Unterlagen: Mit dem Angebot Mittels 
Eigenerklärung: Bescheinigung(en) der Krankenkasse(n): aktuelle Bescheinigung der 
Krankenkasse(n) über die lückenlose Beitragsentrichtung.Die Bescheinigung(en) darf/dürfen 
nicht älter als 12 Monate sein. C3b_Einwilligungserklärung_Zuverlässigkeitsüberprüfung 
Fremdpersonal: Es ist eine Sicherheitsprüfung Ü1 nach LSÜG für die eingesetzte Person 
notwendig. Bis zum Abschluss dieser Überprüfung ist das Fremdpersonal auf Zuverlässigkeit 
zu prüfen. Diesem Zweck dient die Einwilligungserklärung Zuverlässigkeitsüberprüfung 
Fremdpersonal Eigenerklärung, dass es sich bei den zu überlassenen Personen 
ausschließlich um eigene Leiharbeitnehmer handelt. Nachweis über die Eintragung im 
Handelsregister Beschenigung Berufsgenossenschaft: aktuelle Bescheinigung der 
zuständigen Berufsgenossenschaft über die lückenlose Beitragsentrichtung. Die 
Bescheinigung darf nicht älter als 12 M
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra

https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYY6DYYFM7F2X/documents
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYY6DYYFM7F2X/documents
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYY6DYYFM7F2X
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYY6DYYFM7F2X
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Peržiūros organizacija: Regierungspräsidium Karlsruhe
Informacija apie peržiūros terminus: Etwaige Verfahrensrügen nach § 160 Abs. 3 GWB sind 
ausdrücklich als solche zu kennzeichnen. Auf die Rügepflichten gemäß § 160 Abs. 3 S. 1 Nrn. 
1 bis 4 GWB wird ausdrücklich hingewiesen, insbesondere auf die Rechtsbehelfsfrist des § 
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB: Danach ist ein Antrag auf Nachprüfung unzulässig, soweit nach 
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 
Ka-lendertage vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Oberfinanzdirektion 
Baden-Württemberg - LZfD
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Oberfinanzdirektion 
Baden-Württemberg - LZfD
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Oberfinanzdirektion Baden-Württemberg - LZfD

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Oberfinanzdirektion Baden-Württemberg - LZfD
Registracijos numeris: DE 251439408
Pašto adresas: Moltkestraße 80
Miestas: Karlsruhe
Pašto kodas: 76133
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Vergabestelle LZfD
E. paštas: OFD-FP-Vergabestelle@ofd.bwl.de
Telefono numeris: +4972172152853
Interneto adresas: https://ofd-bw.fv-bwl.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Oberfinanzdirektion Baden-Württemberg - LZfD
Registracijos numeris: DE 251439408
Pašto adresas: Moltkestraße 80
Miestas: Karlsruhe
Pašto kodas: 76133
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Vergabestelle LZfD
E. paštas: OFD-FP-Vergabestelle@ofd.bwl.de
Telefono numeris: +4972172152853
Interneto adresas: https://ofd-bw.fv-bwl.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Regierungspräsidium Karlsruhe
Registracijos numeris: 08-A9866-40

mailto:OFD-FP-Vergabestelle@ofd.bwl.de
https://ofd-bw.fv-bwl.de
mailto:OFD-FP-Vergabestelle@ofd.bwl.de
https://ofd-bw.fv-bwl.de
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Pašto adresas: Kapellenstrasse 17
Miestas: Karlsruhe
Pašto kodas: 76137
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Šalis: Vokietija
E. paštas: Vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono numeris: +49 721926-8730
Fakso numeris: +49 721926-3985
Interneto adresas: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: d45b228e-0371-44c5-af93-fffb714bc38b  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 02/09/2026 09:31:59 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 606470-2026
OL S numeris: 170/2026
Paskelbimo data: 03/09/2026

mailto:Vergabekammer@rpk.bwl.de
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